User Manual

USB-A port

’iType—C port
—~ vt IP port

Zinc alloy

Nylon braided

[.Product Introduction
This data cable supports fast charging and high-speed data transfer. It is compatible with various
devices.

ILInstructions for Use

1.Plug the data cable into a power adapter.

2.Connect the other end of the data cable to your device.
3.Use a compatible PD/QC charger for fast charging.

[II.Data Transfer
1. Plug the data cable into your computer.
2.Connect the other end of the data cable to your device for data transfer or syncing.

IV.Specification
4 in 1 Data Cable
Length: 1.2M
Material: Metal Braided cable + Zinc Alloy
Output: USB A to Type-C: 5V3A
USB A to Lightning: 5V2A
Type-C to Type-C: 20V3.25A 65W



Type-C to Lightning: 9V3A 27W
Cable specification: (80+15+80+15+15) *0.08
Swing test of data cables: 200g, 30 times / min, £60 degree, 1500 times, no dysfunction

V.Caution

Do not expose the cable to water, fire, or extreme temperatures.

Avoid bending or twisting the cable excessively to prevent damage.

Stop using immediately if the cable overheats, deforms, or malfunctions.
Only use certified chargers, to avoid any damage to your devices.

PykoBoacTBO nonb3oBaTtens

[.BBenenue B npoaykT
Dror kabenb AN Mepegaddl JAaHHBIX TMOIJACPKUBACT OBICTPYIO 3apsAAKY M BBICOKOCKOPOCTHYIO

nepejady AaHHbIX. OH COBMECTUM C Pa3IMYHBIMU YCTPOHCTBAMHU.

II.MuCTpyKIMK IO UCIIOIB30BAHUIO

1.Ioaxmrouute Kabess I nepeadn JAHHBIX K aanTepy MUTAHMU.
2.Iloaxmrouute Apyroi KoHel Kabemns Ui Iepeadn JaHHBIX K YCTPOHCTBY.
3.Hcnonp3yiiTe coBMecTuMoe 3apsiiHoe yeTpoiictBo PD/QC mnst ObicTpoit 3apsaKy.

[II.IMepenava qaHHBIX

1. [oaxmrounte Kabenb UTs Iepeavn JaHHBIX K KOMIIBIOTEPY.

2.Iloaxmiouute Apyroi KOHEI KaOess Ui epefadll JaHHBIX K YCTPOUCTBY JUIA MEpefaul JaHHBIX

WK CUHXPOHHU3AIUuH.

IV.Cremndpukanms

4 B 1 xabenp 1S epeauy JAHHBIX

Hnmuna: 1,2 m

Marepuain: MeTaJNTMYeCKUid OTNICTCHHBIN Ka0elb + IIMHKOBBIH CILIaB

Brixon: USB A na Type-C: 5B3 A

USB A na Lightning: 5B 2 A

Type-C na Type-C: 20 B 3,25 A 65 Bt

Type-C na Lightning: 9 B 3 A 27 Bt

Cremunduranms kademns: (80 + 15+ 80 + 15 + 15) * 0,08

Ucnwitanue kabens nepenadn naHHbIX Ha kosebanue: 200 1, 30 pa3 / muH, £ 60 rpagycos, 1500

pa3s, 6e3 cboes

V.OcropoxHo



He nongepraiite xabenb BO3AEHCTBUIO BOABL, OTHS HIIH SKCTPEMANbHBIX TEMIIEPaTyp.

W3beraiite upe3MepHOro crubaHWs WIM CKpPyYMBaHMSA Kabems, 4dYTOOBI IPEIOTBPATHTH
MIOBPEKACHHE.

HemenneHHO mpekpaTHTe HCIOIB30BAHHWE, €CIM Kabenb meperpeercs, IehOpMUPYETCS WU
BBIHJIET U3 CTPOSL.

Hcnonp3yiiTe  TONBKO  CEpTH(UIMPOBAHHBIE 3apsAHBIE  YCTPOHCTBA, YTOOBI  M30EKaTh

MOBPEXKICHUS BalIMX YCTPOMICTB.

Manual del usuario

L. Introduccion del producto
Este cable de datos permite carga rapida y transferencia de datos a alta velocidad. Es compatible

con varios dispositivos.

II. Instrucciones de uso

1. Conecte el cable de datos a un adaptador de corriente.

2. Conecte el otro extremo del cable de datos a su dispositivo.
3. Utilice un cargador PD/QC compatible para una carga rapida.

III. Transferencia de datos
1. Conecte el cable de datos a su ordenador.
2. Conecte el otro extremo del cable de datos a su dispositivo para transferir o sincronizar datos.

IV. Especificaciones

Cable de datos 4 en 1

Longitud: 1,2 m

Material: Cable trenzado metalico + aleacion de zinc

Salida: USBAaTipoC: 5V3A

USB A a Lightning: 5V2 A

Tipo C a Tipo C: 20 V3,25 A65 W

Tipo C a Lightning: 9 V3 A27 W

Especificaciones del cable: (80 + 15+ 80 + 15 + 15) *0,08

Prueba de balanceo de cables de datos: 200 g, 30 veces/min, +60 grados, 1500 veces, sin fallos

V. Precaucién

No exponga el cable al agua, fuego ni temperaturas extremas.

Evite doblar o torcer el cable excesivamente para evitar dafios.

Deje de usarlo inmediatamente si el cable se sobrecalienta, se deforma o presenta fallas.

Utilice tinicamente cargadores certificados para evitar dafios en sus dispositivos.



Manual do Utilizador

I. Introdug@o ao Produto
Este cabo de dados suporta carregamento rapido e transferéncia de dados a alta velocidade. E

compativel com diversos dispositivos.

IL. Instrugdes de Utilizagdo

1. Ligue o cabo de dados a um adaptador de alimentagao.

2. Ligue a outra extremidade do cabo de dados ao seu dispositivo.

3. Utilize um carregador PD/QC compativel para um carregamento rapido.

III. Transferéncia de Dados
1. Ligue o cabo de dados ao seu computador.
2. Ligue a outra extremidade do cabo de dados ao seu dispositivo para transferéncia ou

sincronizacdo de dados.

IV.Especificagdes

Cabo de Dados 4 em 1

Comprimento: 1,2 m

Material: Cabo entrangado em metal + liga de zinco

Saida: USB A para Tipo C: 5 V3 A

USB A para Lightning: 5V 2 A

Tipo C para Tipo C: 20 V3,25 A 65 W

Tipo C para Lightning: 9 V3 A27 W

Especificagdes do cabo: (80 + 15+ 80 + 15 + 15) * 0,08

Teste de oscilagdo de cabos de dados: 200 g, 30 vezes/min, + 60 graus, 1500 vezes, sem disfun¢ao

V.Cuidado

Nao exponha o cabo a dgua, fogo ou temperaturas extremas.

Evite dobrar ou torcer o cabo excessivamente para evitar danos.

Pare de utilizar imediatamente se o cabo sobreaquecer, deformar ou apresentar avarias.

Utilize apenas carregadores certificados para evitar danos nos seus dispositivos.

Benutzerhandbuch

1. Produkteinfiihrung
Dieses Datenkabel unterstiitzt Schnellladen und Highspeed-Dateniibertragung. Es ist mit

verschiedenen Gerdten kompatibel.

II. Gebrauchsanweisung
1. Stecken Sie das Datenkabel in ein Netzteil.
2. Verbinden Sie das andere Ende des Datenkabels mit Threm Gerit.



3. Verwenden Sie zum Schnellladen ein kompatibles PD/QC-Ladegerit.

III. Dateniibertragung
1. Stecken Sie das Datenkabel in Thren Computer.
2. Verbinden Sie das andere Ende des Datenkabels mit Ihrem Gerét, um Daten zu iibertragen oder

zu synchronisieren.

IV. Spezifikation

4-in-1-Datenkabel

Lange: 1,2 m

Material: Metallummanteltes Kabel + Zinklegierung

Ausgang: USB A auf Typ-C: 5V3 A

USB A auf Lightning: 5V 2 A

Typ-C auf Typ-C: 20 V 3,25 A 65 W

Typ-C auf Lightning: 9 V3 A27 W

Kabelspezifikation: (80 + 15 + 80 + 15 + 15) * 0,08

Schwingtest des Datenkabels: 200 g, 30-mal/min, + 60 Grad, 1500-mal, keine Funktionsstérung

V. Vorsicht

Setzen Sie das Kabel nicht Wasser, Feuer oder extremen Temperaturen aus.

Vermeiden Sie {ibermdBiges Biegen oder Verdrehen des Kabels, um Schéden zu vermeiden.
Beenden Sie die Verwendung sofort, wenn das Kabel iiberhitzt, sich verformt oder eine
Fehlfunktion aufweist.

Verwenden Sie nur zertifizierte Ladegerite, um Schéden an Thren Gerdten zu vermeiden.

Manuale utente

L. Introduzione al prodotto
Questo cavo dati supporta la ricarica rapida e il trasferimento dati ad alta velocita. E compatibile

con diversi dispositivi.

II. Istruzioni per I'uso

1. Collegare il cavo dati a un adattatore di alimentazione.

2. Collegare l'altra estremita del cavo dati al dispositivo.

3. Utilizzare un caricabatterie PD/QC compatibile per la ricarica rapida.

III. Trasferimento dati
1. Collegare il cavo dati al computer.
2. Collegare l'altra estremita del cavo dati al dispositivo per il trasferimento dati o la

sincronizzazione.

I'V. Specifiche



Cavo dati 4 in 1

Lunghezza: 1,2 m

Materiale: Cavo intrecciato in metallo + lega di zinco

Uscita: USBAaTipoC: 5V3 A

USB A a Lightning: 5V2 A

Tipo C a Tipo C: 20 V3,25 A65 W

Tipo C a Lightning: 9 V3 A27 W

Specifiche del cavo: (80 + 15+ 80 + 15+ 15) * 0,08

Test di oscillazione dei cavi dati: 200 g, 30 volte / min, £ 60 gradi, 1500 volte, nessun

malfunzionamento

V. Attenzione

Non esporre il cavo ad acqua, fuoco o temperature estreme.

Evitare di piegare o torcere eccessivamente il cavo per evitare danni.

Interrompere  immediatamente l'uso in caso di surriscaldamento, deformazione o
malfunzionamento del cavo.

Utilizzare solo caricabatterie certificati per evitare danni ai dispositivi.

Manuel d'utilisation

L. Présentation du produit
Ce cable de données permet une charge rapide et un transfert de données a haut débit. Il est

compatible avec de nombreux appareils.

II. Instructions d'utilisation

1. Branchez le cable de données sur un adaptateur secteur.

2. Connectez l'autre extrémité du cable a votre appareil.

3. Utilisez un chargeur PD/QC compatible pour une charge rapide.

III. Transfert de données
1. Branchez le cable de données sur votre ordinateur.
2. Connectez l'autre extrémité du cable a votre appareil pour le transfert ou la synchronisation de

données.

I'V. Spécifications

Cable de données 4 en 1

Longueur : 1,2 m

Matériau : Cable tressé métallique + alliage de zinc
Sortie : USB A vers Type-C : 5 V3 A

USB A vers Lightning : 5 V2 A



Type-C vers Type-C : 20 V3,25 A65 W

Type-C vers Lightning : 9 V3 A27 W

Spécifications du cable : (80 + 15+ 80 + 15 + 15) x 0,08

Test de balancement des cédbles de données : 200 g, 30 fois/min, £ 60 degrés, 1 500 fois, aucun

dysfonctionnement

V. Attention

N’exposez pas le cable a I’eau, au feu ou a des températures extrémes.

Evitez de le plier ou de le tordre excessivement pour éviter tout dommage.

Cessez immédiatement [’utilisation en cas de surchauffe, de déformation ou de dysfonctionnement
du céble.

Utilisez uniquement des chargeurs certifiés pour éviter tout dommage a vos appareils.
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Eyxeipidio XpRoTn

I. Ewcayoyn Ipoidvtog
AvTd 10 KoA®O0 dedopévav vrootnpilel ypRyopn (OPTION Kol HETOPOPE SESOUEVOV VYNANS
tayvtoc. Etvor cupfotd e diipopeg cLOKELEC.

II. Odnyieg Xprong
1. Zvvdéote 10 KOADO10 deS0UEVOV GE EVAV TPOCUPLOYEN PEVILOTOG.

2. Zuvdéote 1o GALO AKPO TOL KOAMIIOV SE00UEVMV GTN CLGKELT GOG.
3. Xpnotpomomote évav suppatd goptiot PD/QC yuo ypiyopn @option.

1. Metagpopd Agdopévav

1. Zvvdéote 10 KOADO0 SES0UEVOV GTOV VTOAOYIGTH GOGC.

2. ZuvdéoTe T0 AALO AKPO TOVL KOAMOIOL SEG0UEVMV GTI GUOKELT GG Y10 LETAPOPH OESOUEVAOV 1)

GLYYPOVIGLLO.

IV.IIpodaypapég

KaAddio dedopévav 4 og 1

Mnkog: 1,2M

Yké: Kokmdio pe petaddicn mAéén + kpdpo yeudapyhpov
"E€odog: USB A og Type-C: 5V3A

USB A o¢ Lightning: 5V2A

Type-C og Type-C: 20V3,25A 65W

Type-C og Lightning: 9V3A 27W

[Mpodraypapés kormdiov: (80+15+80+15+15)*0,08

Aoy taAdvtoong Kodmdiov dedopévev: 200g, 30 gopéc / Aentd, =60 Babpoi, 1500 opég,
¥opig duchertovpyia

VIlpocoyn

Mnv ekBétete 10 KOADOWO o€ vepd, POTIA | akpaieg Oeppokpaocies.

ATo@UYETE TNV LREPPOAIKN KALYN 7| GUGTPOET TOL KOAMSIOL Yo Vo amophyete {nés.

Awkoyte apécmg T gp1on €av To kaAddo vepBeppaviel, mapapopewbei 1| duvoiettovpynoet.
XPNOYOTOMOTE HOVO TIGTOTOMUEVOVG POPTIOTEG, Y10 VO, ATOPVYETE TUXOV {NIIEG OTIS GUOKEVES
cag.
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Panduan Pengguna

I. Pengenalan Produk
Kabel data ini mendukung pengisian daya cepat dan transfer data berkecepatan tinggi. Kabel ini

kompatibel dengan berbagai perangkat.

II. Petunjuk Penggunaan



1. Sambungkan kabel data ke adaptor daya.
2. Sambungkan ujung kabel data lainnya ke perangkat Anda.
3. Gunakan pengisi daya PD/QC yang kompatibel untuk pengisian daya cepat.

III. Transfer Data
1. Sambungkan kabel data ke komputer Anda.
2. Sambungkan ujung kabel data lainnya ke perangkat Anda untuk transfer data atau sinkronisasi.

I'V.Spesifikasi

Kabel Data 4 in 1

Panjang: 1,2M

Bahan: Kabel Jalinan Logam + Paduan Seng

Output: USB A ke Tipe-C: 5V3A

USB A ke Lightning: 5V2A

Tipe-C ke Tipe-C: 20V3.25A 65W

Tipe-C ke Lightning: 9V3A27W

Spesifikasi kabel: (80+15+80+15+15) *0,08

Uji ayunan kabel data: 200g, 30 kali/menit, £60 derajat, 1500 kali, tidak ada disfungsi

V.Perhatian

Jangan biarkan kabel terkena air, api, atau suhu ekstrem.

Hindari menekuk atau memutar kabel secara berlebihan untuk mencegah kerusakan.

Segera hentikan penggunaan jika kabel terlalu panas, berubah bentuk, atau tidak berfungsi.
Gunakan hanya pengisi daya bersertifikat, untuk menghindari kerusakan pada perangkat Anda.

Instrukcja obstugi

I. Wprowadzenie do produktu
Ten kabel danych obstuguje szybkie tadowanie i szybki transfer danych. Jest kompatybilny z

réznymi urzadzeniami.

II. Instrukcja uzytkowania

1. Podtacz kabel danych do zasilacza.

2. Podtacz drugi koniec kabla danych do urzadzenia.

3. Uzyj kompatybilnej tadowarki PD/QC do szybkiego tadowania.

III. Przesytanie danych
1. Podtacz kabel danych do komputera.
2. Podlacz drugi koniec kabla danych do urzadzenia w celu przesytania danych lub synchronizacji.

IV. Specyfikacja
Kabel danych 4 w 1



Dlugosé: 1,2 m

Material: Metalowy oplot kabla + stop cynku

Wyjscie: USB A do Type-C: 5V3 A

USB A do Lightning: 5V2 A

Type-C do Type-C: 20 V325 A65 W

Type-C do Lightning: 9 V3 A27 W

Specyfikacja kabla: (80+15+80+15+15) * 0,08

Test wychylenia kabli danych: 200 g, 30 razy / min, £60 stopni, 1500 razy, brak dysfunkcji

V. Uwaga

Nie wystawiaj kabla na dziatanie wody, ognia ani ekstremalnych temperatur.

Unikaj nadmiernego zginania lub skr¢cania kabla, aby zapobiec uszkodzeniom.
Natychmiast przerwij uzywanie, jesli kabel sie przegrzeje, odksztatci lub ulegnie awarii.
Uzywaj wylacznie certyfikowanych tadowarek, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzen.

NMociGHUK KopuctyBava

I. O3HalioMyIeHHS 3 IPOAYKTOM
Ile#t kabenp JaHUX MIATPUMYE IIBUIKE 3apsAXKaHHSA Ta BUCOKOMIBHIKICHY Ieperady JaHuX. BiH

CyMICHUII 3 pI3SHUMH NIPUCTPOSIMH.

II. [HCcTpYyKIisi 3 BUKOPUCTAHHS

1. [TigxmrouiTh Kabens TaHUX 10 ajanTepa KUBJICHHS.
2. [TigxmrouiTh IHIIMKA KiHEb KaOeNo JAaHUX JI0 BAallIOTO MPUCTPOIO.
3. Buxopucrosyiite cymicHuit 3apsauuii npuctpiit PD/QC mis mBuakoi 3apsaKu.

[II. TTepenaua manux

1. [TigxmrouiTh Kabens TaHUX A0 KOMII'FOTepa.

2. TligxrodiTh HIIMH KiHEIp Ka0elmro JaHWX O BallOro MPHUCTPOIO U Tepenadi JaHux abo

CHHXpPOHI3aIii.

IV. Cnenudixarist

Kabens nqanux 4 B 1

Homxuna: 1,2 m

Marepian: MeraneBuii TuieTeHH KaOelb + IMHKOBHNA CIJIAB

Buxin: USB A nmo Type-C: 5V3A USB A no Lightning: 5V2A Type-C no Type-C: 20V3,25A 65
Bt Type-C no Lightning: 9V3A 27 Br

Crenndikaris kademo: (80+15+80+15+15)*0,08



BurnpoOyBannst Ha konuBaHHs kabeniB ganux: 200 r, 30 pasi/xB, =60 rpanycie, 1500 pasis, 6e3

MOIIKOKEHD

V. VBara

He ninnasaiite kabenb BIUIMBY BOAM, BOTHIO 200 €KCTPEMAIbHUX TEMIIEpaTyp.

YHHKaiTe HaAMIPHOTO 3THHAHHS 400 CKPY4yBaHHS KaOeJro, 00 3amo0ir T MOIMKOIKEHHIO.
HeraiiHo mpuIIUHITP BUKOPUCTAHHS, SIKIIO KaOeslb MeperpiBacTbes, NedopMyeThesl ab0 TpaIioe
HECIIPaBHO.

BukopuctoByiite nume cepTudikoBaHi 3apsaHi TPUCTPOI, 00 YHUKHYTH MOIIKOPKEHHS BAIINX

IIPUCTPOIB.

Kullanim Kilavuzu

1.Uriin Tanitim1
Bu veri kablosu hizli sarj1 ve yiiksek hizli veri transferini destekler. Cesitli cihazlarla uyumludur.

[I.Kullanim Talimatlar1

1.Veri kablosunu bir gii¢ adaptoriine takin.

2.Veri kablosunun diger ucunu cihaziniza baglayin.
3.Hizli sarj i¢in uyumlu bir PD/QC sarj cihazi kullanim.

III. Veri Transferi
1. Veri kablosunu bilgisayariniza takin.

2.Veri aktarimi veya senkronizasyon i¢in veri kablosunun diger ucunu cihaziniza baglayin.

IV.Ozellikler

4'i 1 arada Veri Kablosu

Uzunluk: 1,2 M

Malzeme: Metal Orgiilii kablo + Cinko Alagimi

Cikis: USB A'dan Type-C'ye: SV3A

USB A'dan Lightning'e: 5V2A

Type-C'den Type-C'ye: 20V3,25A 65W

Type-C'den Lightning'e: 9V3A 27W

Kablo 6zellikleri: (80+15+80+15+15) *0,08

Veri kablolariin salimim testi: 200 g, 30 kez / dakika, £60 derece, 1500 kez, islev bozuklugu yok

V.Dikkat

Kabloyu suya, atese veya asir1 sicakliklara maruz birakmayin.

Hasar1 6nlemek i¢in kabloyu agsir1 biikkmekten veya kivirmaktan kaginin.

Kablo asir1 1sinirsa, deforme olursa veya arizalanirsa derhal kullanmayi birakin.

Cihazlarimiza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek i¢in yalnizca sertifikali sarj cihazlari kullanin.
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